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Foundation — le coeur du Rotary

Chére rotarienne, Cher Rotarien,

Lors de mes visites dans les clubs, je parle — d’ailleurs comme mes

| prédécesseurs — du réle important de la Rotary Foundation et j'en appelle au
soutien des Rotariennes et des Rotariens présents. Je me permets de vous
remettre en mémoire quelques points importants. D’autres informations vous

seront communiquées régulierement sous la rubrique « Rotary Foundation News » (voir ci-

apres).

La Foundation est au cceur de tous les efforts du Rotary International pour lutter contre la

pauvreté, la maladie et la faim dans le monde. Elle compte sur le soutien de ses 1.2 million de

membres pour réaliser ses projets.

o La Foundation peut compter sur le soutien des 4 200 membres de notre district en
moyenne avec 50$ par Rotarien. Nombreux sont ceux qui participent a des projets ou
s’occupent des boursiers et des jeunes visiteurs envoyés a notre district normalement par
le Group Study Exchange.

o L’objectif ciblé de la Foundation est la poursuite de la lutte contre la poliomyélite. Il faut
gu’un maximum d’enfants soient vaccinés aussi bien dans les pays en voie de
développement que dans notre pays. Dans une région épargnée par la polio ou 80% de
la population seulement est vaccinée — il y a des régions en Suisse ou c’est le cas - la
maladie peut réapparaitre a tout moment.

o La Foundation s’engage sans réserve pour la jeunesse. D’'un c6té, elle veut protéger les
enfants et les adolescents de la misére et réaliser leur réve d’'une vie meilleure. La
requéte de notre président mondial est aussi : « Make dreams real. » De l'autre cété, elle
s’engage pour que les jeunes du monde entier sachent qu’il existe d’autres cultures et
d’autres regions. Elle a donc mis sur pied les programmes Group Study Exchange et
dernierement New Generation Exchange. Un grand nombre d’étudiants recoivent une
bourse qui leur permet d’étudier pendant un an dans un autre pays.

o Les cotisations versées par les Rotariennes et les Rotariens a la Foundation sont
utilisées exclusivement pour ses projets. L’argent recu est placé dans des fonds sdrs
pendant trois ans et les intéréts financent les tadches administratives de la Foundation.

o Il ne faudrait pas que dans un club, un projet local concurrence la Foundation. Il faut les
deux. Je suis persuadée que chaque club peut s’engager pour ces deux objectifs
séparément et que ses membres le souhaitent aussi.

Je vous remercie vivement de votre soutien a la Foundation pour un monde meilleur.

DG Doris Portmann



Agenda

30 novembre 08 Nomination des candidats Governor 2011/12 au DG

9 janvier 09 Séminaire pour les

< Présidents
<> Responsables de la fondation du Club

< Nouveaux membres Berne
10 janvier 09 Conférence du District Berne
24-31 janvier 09  Semaine de ski de fond Oberwald
24 avril 09 PETS Neuchétel
25 avril 09 Assemblée du District Marin / NE
6 juin 09 Passation de Pouvoir Aarberg
21-24 juin 09 RI Convention Birmingham UK

ROTARY FOUNDATION NEWS

Comment participer aux programmes de la Foundation ?

Les bourses (Ambassadorial Scholarships) : annoncez de jeunes étudiants qui
veulent passer un « post graduate » (attention aux délais : inscriptions uniqguement
pour 'automne 2010). Informations auprés du Rot. Pierre Vogel, RC Lausanne.

« Ambassadorial Scholars » en Suisse : il y a actuellement 4 étudiantes et 1
étudiant étrangers a Genéve et a Neuchatel. Invitez-les a un lunch ou a une
manifestation dans votre club !

Group Study Exchange : inscrivez des jeunes de 25 a 35 ans qui ont au moins
deux ans d’expérience professionnelle a ce programme de 5 semaines dans un
autre pays. Notre équipe de 5 femmes part en janvier a Bangalore. Le prochain
échange se fera avec la Malaisie en 2009-2010. Informations aupres du Rot. Peter
Schneider, RC Konolfingen.

Matching Grants : informez-vous sur les possibilités de faire cofinancer vos projets
internationaux par la Foundation. Informations aupres du Rot. J. B. Heinzer, RC
Portes de Lavaux.

Et dans le programme de Rotary International : Echange de jeunes : annonces des jeunes
qui ont au max. 18 ans pour un séjour d’'un an dans un autre pays. C’est une expérience
unique. Informations aupres Secrétariat Suisse 056 426 50 88 ou www.rotary-youth-ex.ch

Peter Gysi, Rotary Foundation District 1990




Information du DGE Francis M. Godel

Le PETS (President Elect Training Seminar) aura lieu le
24 avril 2009 a Neuchatel. Ce séminaire est obligatoire
pour les présidents de club 2009/10. Le Conseil 1égislatif
du Rotary International a décidé lors de sa séance 2007
a Chicago que le président de club en fonction assurera
la présidence de son club aussi longtemps que son suc-
cesseur n‘aura pas participé au PETS ou suivi un en-
trainement congruent.

Les présidents et présidentes élu(es) recevront
I'invitation au mois de février.



Coordonneées

DG Doris Portmann Secrétaire du District
RC Bern Christoffel Marielle Wisard
tél. 031326 76 70 tél. 031 326 76 70
fax. 031326 76 71 fax. 031326 76 71
e-mail: dp@portmann-portmann.ch e-mail: mw@portmann-portmann.ch
governor@rotary1990.ch secretariat@rotary1990.ch
DGE Francis Godel Trésorier du District
RC Neuchatel — Vieille-Thielle PDG Léon Du Pasquier
tél. 026 402 13 34 RC Neuchatel
fax. 026402 13 34 tél. 032 725 63 39
e-mail: f.godel@bluewin.ch fax. 0327256319
e-mail: Idup@net2000.ch

DGN Charles Zaugg Président de la Fondation

RC Morges Rot. Peter Gysi

tél. 022 364 46 44 RC Bern Bubenberg

fax. 022 364 48 73 tél. 031 991 50 88

e-mail: czaugg@worldcom.ch e-mail: peter.gysi@chocolatetoday.ch

Compte bancaire du District
Banque Raiffeisen du
Vignoble, 2023 Gorgier

Compte : 95239.75 80241
CCP: 20-7356.3




